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'R&S-Schiiisselliste

Die R&S-Schaltteillisten nennen in der Spé!te "‘_Behennung/Beschreibung" die technischén'baten der Bauelemente in Kurzform. Die Art
des Bauelements (z. B. Schicht-, Draht-Widerstand usw.} beschreiben die 2 Kennbuchstaben vor ger "Benennung" (evtl. auch vor der
“"Sachnummer"), die nachfolgend erkidrt werden. In Ersatzteil-Bestellungen an R&S ist stets die Angabe der vollstindigen Sachnummer

ertorderlich .

R&S key list

The R&S Parts Lists give the technical data of the componentsin short form in tha ¢olumn "Benennung/Beschreibung” (designation). The
type of component (a.g. depos.-carbon resistor, wire-wound resistor etc.) is indicated by 2 identification letters before the designation.
possibly also before the "Sachnummer" (order number). which are explained below. Whan ordermg spare parts from R&S, the complete

order number must always be specified. .

Liste des symboles de'référence R&S

La colonne «Désignation/description» des listes de pidces de R&S indique les caractéristiques des éléments sous forme abrégée. Le type

d'élément {p. ex. résistance 4 couche, résistance bobinéeetc..

.Yest décrit par les deux lettres précédant la désignation (et éventuellement -

le numéro de référence), dont voici I'explication. Priére d'indiquer le numéro de référence («Sachnummer») complet dans toute :
commande de piéces de rechangs.

Kenn- ] Identif.- Sym- .
hl(:grf:st Artides Bauatementes ,gﬁgr' Type of component biE Type d'élément
A Aktive Bauelemente, Halbleiter A Active components, A Composants. actifs,
" semiconductors semiconducteurs
AD Universaldiode, z.8. Gleichrichter, AD General-purpose diode, e.g. - AD Diodé d'usage général, p.ex.
Sperrdiode rectifier; high-resistance diode redresseur, diode 4 haute
_ resistance
AE Speztaidiode, 2.8. Tunnel-, AE Diode (special). e.g. tunnel diode, | AE Diode spéciale, p.ex. diode tunnel,
Kapazitats-, Zener-Diode varactor, Zener dicde varactor, diode Zener
AF Fotoelement, z.B. Foto-Diode, AF Ligth-sensitive component, e.g. AF Composant photoélaectrique. p.ex.
-Transistor, -Widerstand, Leucht- resistor, diode, transistor; LED diode, transistor, resistance
diode ‘ : ‘ photosl., D.E.L. .
AG Leistungs-Gleichrichier. z.8. AG Power rectifier, e.g. thyristor, triac, | AG Redresseur de puissance. p.ex.
Thyristor. Triac, Selengleichrichter selenium rectifier thyristor, triac, redresseur au
' sélénium :
AK Kleinsignal-Transistor AK Low-power transistor AK Transistor faible puissance
AL Leistungs-Transistor AL High-power transistor AL Transistor grande puissance
AM Spezial-Transistor, z.B. FET, AM Transistor (special), e.g. FET, AM ‘Transistor spécial, p.ex. TEC,
MOSFET MOS-FET MOSTEC
AP Peltier-, Hall-Element AP Peltier element, Hail element AP Elemant Peltier, élement Hall
AR Rdéhre tur Empfinger, Verstirker, AR Valve for receiver, amplifier, AR Tube pour récepteur. amplificateur,
Gleichrichter rectifier redresseur
AS Spezialréhre, z.B. Senderéhre, AS Valve (special), e.g. for transmitter; | AS Tube (spécial), p.ex. pourémetteur,
EW-Widerstand, Stabilisator baretter, batlast valve résistance fer-hydrogéne. ballast
AT Katodenstrahlrghre. z.B. Bildréhre, | AT Cathode ray tube, e.g. picture tube, | AT Tube & rayon cathodigue, p.ex. tube
Ziffern-Anzeigeréhre digital indicator tube 4 image, tube 4 aifichage
numérique
AW Spannungs- oder temperaturab- AW Voltage- ortemperature-dependent | AW Varistance ou thermist-
héngiger Widerstand resistor ance
B Bausteine B PC boards, chips B Cartes Imprimées, puces
BC integr. Schaltkreis (Microcomp.) BC Integrated circuit {Interface, A/D) | BC Circuit intégré {microprocesseur)
BD R&8-Diinnschichtschaltung BD R&S thinfilm circuit 80 Circuit 4 couche mince R&S
BG Geratebaugruppe BG Subassembly BG Sous-ensemble
BJ Integr. Schaltkreis (Interface, AD- BJ Integrated circuit {interface, A/D BJ Circuit intégré (interface.
Wandler) converter) convertisseur A/N)
BK Kernspeicher. Magnetspeicher BK Core memory. magnetic memory | BK Mémoire & tores, mémoire
magneétique
BL Log. Schaltkreis 2. B.OTL, TTL . MTL.} 8L Logic circuit. e.g. DTL, TTL.HTL. | BL Circuit logique. p.ex. DTL.TTL.
ECL. C-MOS ECL. C-MOS HTL. ECL. C-MOS
BM Hybridbaustein. z.B. Mischer. BM Rybrid chip, e.g. mixer, tuner, BM Puce hybride. p.ex. mélangeur.
Tuner, Modulator maodulator tuner. modulateur
BO Analogschaltkreis. z.8. Operations- | BO Analog circuit. e.g. operational BO Circuit analogique, p.ex. amplifi-
verstarker amplitier cateur opérationnet
BP Optobaustein. z.B. Anzeigeei'nhei!‘. BP Optoelement. e.g. display, coupler | BP Elément optique. p.ex. afficheur.
Koppler ‘ coupleur
BS Schalt- und Steuerbaustein. BS Switching and control modul. BS Modul de commutation et de
elektrohischer Sensor electronic sensor commande. sonde électronique
Bv Stromversorgung. Ubersp.-Schutz | 8Y Power pack. protective circuit Bv Alimentation. protection surcharge
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‘R&S-coaxial connector. Dezifix F

DB U ol A B RO e c Rt T
Kot andos Bauelomentes . - | 100 1yp0 orsomabteny o T | S Type aoomont.
) e . i . .
€ . Kondensatorem...-.-i - gl K. Condensateurs
cB Bypass-, Durchf.-Kondensators. GB 'Gopdensateur bypass.
. ‘condénsateur de traversée
cC Keramischer Kondensrétbr ] cC Condensateur céramique
GO ' Drehkondensator h cD Condensateur variable
CE Elektrolylkondeh‘sator ‘ CE- Condensateur électrolytique
CG  Glimmerkondensator . CG  Condensaieur au mica
CH Sperrschlchtkondensator i n 'CH‘ ‘ ~ Céﬁ&eﬁséteur semiconducteur
cK Kunstfohenkondensator | GK. - CK"- ' Gondensateur 4 feuille synthétique
CL_G‘;,- j-,,K.'gr_.-Hqghsp.-ancjensator CL HV capaolton(earamnc} cL - Condqqségeur HT céramique
cM Metailpapier-Kondansator GM T MP‘ca‘pabi{Or ' CM Condensateur 4 papier métaliisé
i iR dhddnisitormethndrk &N itor et CN Réseau capacitit
CR'&" P dpidikdndensatds’ k CP r ‘ T CP Condensatsur au papier
fol: ‘S“t&-’fg%hﬂﬁﬁfkbﬁ&%ﬁ%ét1?’ : cs interlé_fféﬁﬁefs_ﬁpp}eﬁ}bn capacitor | CS Condensateur anti-parasite
cT 'Fr-imrﬁkc’fndens'igzgqm‘_ - .| €T T‘ri'mrﬁer ca‘pacitgrrj.: e CcT Condensateur ajustabie
cv . Vak}uugp-?Songiepsglgr‘ cv Vacuum, 'cgpa_c_:_irtbr:“ cv Condensateur a vide
D - Driibte, Leitungen .. -, - i |o Wires, 68« L. D Fiis, lignes
‘oD Schalt- und Wigkeldraht: 5 | BD HooK- U5 winding wire DD Fil de cablage. fil de bobinage
DF .. ..Flaghieitung. Litze.. , DF- i Flat suliiple lins. 'st‘raa:dorad wire OF Ligne plate, ligne torsadée
DG Abgeschifiis, Le(tung DG  Shieldediline * DG Ligne blindé
E ._:_'D:F-f‘ T baialk g o DH Cv_f'(;_z%lx:ié-l'i'in"e‘-r_.{" o OH Ligne coaxiale
DN Antenne et DN Aﬁfenné ) [ DN Antenne
{:D8 " nschJuBkat;el {menradrig) DS Connecting cabigi:multicore DS Céable de connexion
AR ‘ - L e {multiconducteur)
B .Eleﬂifiiaﬁg ﬂu“ s E n E Organes électriques
CEB Blei-ANCIRRKD, Batfere” EB  Léad oralkai EB  Acéumulateur Pb/NC. batterie
o . battery :
:fVEF © Gliifiampe, Leuchte | EF Incandes"c':'enl iqmp pllOt !amp EF Lé'mpea; incandescence, voyant
i EG Glﬁim{nlgmpe.‘eqladung‘slampe,{' EG Glow !gtrgp“gl‘sqhar_ge lamp EG L.ampe A luminescence. lampe &
’ o ' - o L décharge
EK Kon‘takt-Strelfen -Feder K FK GContact clip, cb’rﬁt\ia'cfépring EK Lame de contact, ressort de
ST . ) I R I N LI - contact
Ei LautSpr ‘Kopfhérer Mikrofon EL Louds‘pea'ker. Headphones, EL Haut-parleur. casgue. microphone
: LMIGTOPNONR.y - suitet s
EM EM- % Motor, litfig Fnagnet synchro EM Moteur, électro- aimant de fevage.
¢ . system B T systéme synchro
EO. ... Qszillator, 2.8. Quarzoszmator EQ -Oseillatar: e.g.orystal. oscillator . EOQO - Oscillateur, p.ex. oscillateur 3 quartz
- EP. -, Tiefs, Band=, Hd¢hpa#. Bandsperre -EP . »z;hoWbaé;s‘;ffb“é'nabass.high'passfiller. EP Filtre passe-bas. passe-bande.
Diskrlmlnator ) ba_r;g;_s=to;;q,tilter. discriminator passe-haut, suppression
AL A ) de bande. discriminateur
EQ Schwing-, Filter:Quarz EQ Oscillator or flltér crystal EQ Gluartz osclllateur, quartz de filtre
ER Resondtor, pigzbalékte/ - ER Resocnator;’ p!emelecmc! ER Résonateur piézo-électrique/
magnetostriktiv s magnetostrictive .. magneto-strictif
ES Passiva SHF-Bauteile ES Passive SHF- components ES Composant SHF passif
ET Thermostat - "iis. 1 OLET Thermostat AR ET Thermostat
EV  Lifter>Geblise “:' ¢ © 1BV Ventilatdr blower - EV  Ventilateur. soufflerie
F " Fassungén, SIéckverbindungen TR SOckéis::"‘c';nr;‘eclucrir;- F Doullles, connecteurs
FA lezmxlprezmx Ay " | Fa H&Scdamalconnector L EA Dezitix. Prezifix A
. O T AR LT Dezifix/Precifix-A -
FB . D_ezifix,B T FB R&S coaxial connector Dezrflx B- FB Dezifix B -
FC Dezifix C -« FC R&S coaxial connector Dez|f|x c FC Dezifix C
FO Dezifix D - - oo | FD R&S coaxial connector DezifixiD |FD Cezifix D
FE Dezifix EA4 FE + R&8 coaxial corinectbfllf)ézi.fix-‘E/J |FE Dezifix.- £/J
FF Dezifix F FF Dezifix F
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Kenn- e Identit - Sym- o
puchst, At des Bauelemgntes -t L UL ey hole Type d'élément
" — — Ly "
FG Koax-Umriistsatz % - - FG FG Ensemble vissable coaxial
FH Koax-Ubergang.-‘auf Fremndsystérm | FH. FH % Adaptateur coaxial .
FJ 8NC- Systemte!l FJ FJ “"Ensemble vussable BNC
FK Koaxial-UHF- Systemtell K FK Ensemble vussable coax|al UHF
FM Mehrfachstecker. Buchsenielste FM FMm Connecteur muitiple
FN Netz- Steckverbmdung i FN FN Connecteur secteur " B
LU b
FO Runde Mehrtach- Steckverbmdung FO FO Gonnectaur mumpoles rond it
FP Druckschatt.—Steckvarbmdung FP FP Connecteur multlpoles pour N
- ‘cartes imptimées Tc :
FR Fassung fir Lampe Slcherung FR FR Douilte pour f&‘mpe fUSIbIe etcw “~
usw. - | fel
: u[ it v N
FT Schwachstrom-Sleckverbindung | FT , FT Connecteur POy, .a:bje gourant -
FU Hochsp.-Steckverbindung FL HY pfug and socke; . FU Connegggur\pqqringgg’e, _tansmn_-\i
FV Verbinder (z.B. AMP) Fv™ Push- on connector Fv Connecteur. & gnfichage
. . R W ,
J Meninstrumente J Indlcatatg" > FTT N indlcateurs
- Ve m e e g AT DL TR L FURTL (T L
JD Drehspul-Anzeigeinstrument JD Moving-coilmeter " i1 JD GalVarigmetie & cadire Mobile
JE Dreheisen-Anzeigeinstrument JE Moving-iron metar 4%'Y! & | JE Galvanbridtre §+fer mobile ¢
JF Frequenzmesser JF Frequency 'meter. » 0 42 | JF Frévliendematra 7
JG Drehspulinstrument mit JG Moving-¢oil méter.with Fectitief © | JG Galvanomatié ¥ 'cad’r*é'rh'obile i
Gleichrichter ) I avec redresgeur. g
JH Betriebstundenzihler JH i | JH Compteur d' hgures de fonctaonne-
ment
JuJ tmpulszdhler JJ Pulse counter 5% g Compteﬁr dfimbuefégg%éq'“ T
JK Kleinst-Instrument, z.B. JK 7 Minifinstitiment, 'y JKk  TPerit rndlcaleur o ex”mdlcateur :
Abstimmanzeiger tuning indicator d'accord |
JM Mechanisches Zéhlwerk, JM i JM qun_ptg;i‘ri_._@g%_[}iqu; A B
JP Projektions- Instrumem : JP e, |JP Afficheur numérique . & :
(L.euchtziffer) " N S N
JQ Quotientenmesser (Kreuzspul- L o JQ Quotientmétre (4 cadres croisés)
instrument} g T : RS ;
Js Spiegelgalvanometer JS " Reflecting’ galvahometer “E | st ™ Galvanomatre & irrbir
Ju Uhrwerk . Ju -Clockwork :"{ ' e Ju Mouvement d’horlogerie W
JW Elektrodyn. Anzeigeinstrument JW Electrodynamic meter JW Ifstrument éleétrodynamique
R I R VI S T N R T
L Induktivitliten, Magnetik L Inductors, magn’ellc bomponenls B SR ‘Coitiposants inductlfs et
] ' s . ) _,magnéthues T Ny
. R I A LA S Bt fy = Tre o 4 = . Lo
LC Keramische Spule - LC Ceramic coil L TEE LC Bobiné céramlque
LD Netz-. HF-Drossel,-Of-Filter LD .  Choke, lead-through. fitfer LD . "Séifidé-chod. filtre ‘de traversée”
LE Einzefkreis, Bandfilter LE .--Smgleitunefd crrcmt bandpass fliter [<UE -:-r.Clreuit éémrdég;_:ﬁltre ‘passe-bande
LP Permanentmagnet ' Lp Permanenl magnet LP Aimant.permanent -
LT Netztransformator LT Power transformer, , . oo oL Transtormateur secteur -
Lty NF-Ubertrager LU AF-trapsfocmer - LU Transtormateur BF 2
LV Variometer LV Variometér - 's T Y Variométre
R Widerstiinde R Resistors versones T R Résistances - i -
RD Drahtwiderstand RO Wire-wound resistor - . B RD . Resistance hobinée ,
RF Kohleschicht-Widerstand RF Carbpn-iilm'?zééfgigg o RF,, . Résistance a couche de carbone
LI . R ST P LD L A N I
RG Metallglasur-Widerstand, RG Me!a!r-g_i_'ogltrqd resistor. . RG Resistance a couche métallique
RJ Metalloxyd-Widerstand RJ M.eta_I-OXidéfrestétor' 307 RJ Résistance a oxyde metatlique
RL Metallfilm-Widerstand. - AL - = Metal-fitm resister:: 2=~ RL Résistance a fiin‘iirnétaﬂique
AM Widerstandsdraht AM- - Hesiétance wirenTL o R Fil de resistance '
AN Widerstandsnetzwerk RN Besiétor network-;-o - -7 RN Reéseau de résistance
RR Oraht-Potentiocmeter RR Wire-wound potentiometer RR Potentiométre bobiné
Aas Schicht-Potentiometer RS Carbon-film potentiometer ‘RS Potentiomeétre 4 couche
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LT ML b e
EXEA

ESZR;L An des Bauelementas . q:gzg:"' Type of componem J g};{:" Typs d'élément
'RT  Déampfungsglied, Abschiuf- At RT _° " Atténuateur, charge
widerstand X ’ :
RV Drahtwidarstand mit Abgriff Résistance bobinde 4 prise
AW Wendelpotentiometer o . Potentiomatre helicoidal
'8 Schlaller,' Relals, SIchamn‘genf_’;' s . - _. Commutateurs, relais, fusibles
-8B Drucktastenschalter CT SB Pushbutt;)n swﬂéh SB " Commutateur A touche
sD Drehschalter C 8o -Rotafy switeh Si L ve s I'SD . Gommutateur rotatit
SF Kontaktfedersatz \ Jeu de ressorts de contact
SH HF-Koaxialschaitar, -Reials, <Tailer"} 8 " Commutateur RF coaxial, reiais RF,
: _ ) 7 atténuateur RF
SK Kipp-, Wipp- und Schiebeschalter | SK To’ggle‘swn'ch'fslidé:swfﬁ:h : SK Commutateur & bascule, & glissiere
SL Leiétqussghﬁa!jgr Net;/_!:-_fF“-_ : sL AC supply swnch hagh power RF | Sl g?mmutateur secteur, de puissance
SM Mikroschalter SM'I" MléfGSWllch . S Microrupteur
SN Elektromagnet, He_!a[s_, o \ SN Electrcmagnetlo relay SN Relais électromagnétique
Sp Leistungsrelais. Lgfftég.—hﬂtz o sp Relais de puissance, contacteur a
. air
SR Reedrelals e SR Relais reed
88 Sicherung, Schuizschalter S8 J;use e;utomatic cut-out S8 Fusibte, coupe-circuit automatique
ST Thermoschalter 8T Thermal curoun breaker ST Disjoncteur thermique
su Uberspannungs-Ableiter suU Arreste ) : : su Eciateur
sSw Wachseirichter, Naherungsschaltér | SW Inverter (DC-AGC), proximity switch | SW Inverseur (DC-AC), commutateur
. . : e . . . . de proximité
sz Zeitschalter sz ‘interrupteur noraire
v 1 : ) V / " Eléments de raccordement
VK Klemme, Klen mleiste VK ‘ Clamp tér}ninél-f'sifi'p -’:'_. ’ VK .‘Pjince. réglette & bornes
VL Lotdse, Stotzpunkt 7 ) VL Solderlng Iug V0L Cosse ;a souder
Vs Schraub’e. M:utter. Scﬁéfﬁﬁ G VS . Screw nut washer s |vs ) Vis. écrou, disgue

Farbcode fir wmerswnde und Kondansatoren / Colour code tor reaiutors and capacltors / Code couraur pour résistances et condensateurs

Anmerkung: i .

Ole Wertangabe der waltgehend mrnlaturlsmrtsn Bauslsrnente etrolg! ubemuegend durch Farbkannzelchnungan deren Eledeutung daer nachfolgenden Tabelle entnomman

werden kann.
Note:

IR .. L
L. T

The electrical values of lhe targety. mmlatunzéd ébmponé:ntim’a tidingy 1dghtifigd. by.&.2800Ur. code, lhe medriilig of which can be taken from the table balow.

Remarqua:

Les valeurs électriques des composanls for1 m\ﬁlaturfsés sont indiquées dans la ptupan des cas par un code couleur dont voucl I'expiication.

HINWEIS:

Im Zuge des {echnischen Fortschrittes setzt R&S zunehmend Metallschnch!wideratande mlt 1% Toleranz anstelle von Kohleschlcmwmerstdnden mit 5% Toleranz ein. Metallschichi-
widerstdnde kdnnen sich dabei an Stailen befinden, an densn geman Schaltteilliste Kohleschlchtmdersiande vorgesehen sind. Etwmge geringfugige Difterenzen der Mannwerte
zwischen Stromiaufplan, Schallte:ll;sle und Gerat lisgan im zuldssigan Toleranzbereich.

N. B.:

Following the state of the art R&S makes mcreasmg ude of. rnetql—hlm resistors {1% tolerance] |nstead of carbon- r;lm rosistors (5% tolerance) Metai-film resisiors may have been
employed where carbon-film resistors are specifiad in the parts fist, Aly slight ditfarences of nomsnal values between circiiit diagram, parts list ang equipment are within tolerance.

N.B.:

Suivant le progrés technique RES utitise da plus en plus des résistances 4 #im métalliqus (tolérance 1%).au lieu des résistances a couche de carbone (tolérance 5%). Des résistances
4 fflm métallique peuvent se trouver an dds points ol des types a couche de carbone figurent dans ia lista des composants, Les différences minimes des valeurs nominales existant

évaniusilement entre le schéma da circuit, la liste das compdsants et 'appareil sgnt dans, 1 marge. dé tolgrance, |

o : Anordnungsbalsplele foe-.. . . e o
Farbe/Colour/Coulétr  |{"A | B oy A EXbmplds for T Detlrillion*"/ Détinition*
- Exemple poul = :
Schwarz/Black/Noir . -l o Widerstdnda (R} Kondensat. {C) Kannzeichen A  (Bauteiifarbe/1. l;'arbrin?} = Id Zank . .
. - Marking A (body colour or lirst coloured ring) = 1s¢ digit;
Braun/Brown/Marron 11110 : 1% Resistors (R) | Capacitors {C) Repém%e A (Cuuﬂ;ur du corps ou ier anneau) = ter chiffra:
Rot/Red/Rouge 2 2|00, - 2% Résistance (R} |Condensateur(C) Kennzeichen 8  (Beuteilandes2. Farbring) = 2. Zahl: .
P Marking B . {body end or sacond coloured ring) = 2nd digit:
Qrange/Oranga KRS P Repérage B {Dou! du corps ou 2 anneau’ = 28 chitfra;
Gelb/Yellow/Jaune o | 4 ) _qiihum_ ) Kennzeichen C  (PunkY/3. Farbring) = 3. Zahl = Zahl der Mullen;
N . EI— Marking C {dot or third ccloured ring) = number of zerces;
Grin/Graen/Vert 505 + 0.5% ABCD Raperage C {point ou de anneau} = nombre da zéros,
Btau/Blug/Blau 6| 86 D] Kennzeichen D {Punki/d. Farbring) = Toleranz des Nennwerts in %
) _ g A ABBCD0 {Fehiendes Kennzeichen 10r O bedaulet +20%}
Violett/Viotet T =0,1% -ﬂlm— L Mirking O {dot or lourth coloured ring) + tolerance on nominal valus in %.
i o ’ . {with no D marking: tolerance £ 20%)
GraufGray/Gris A, 8=‘ v ﬁ;ﬂ%ﬂ Reperage O {ooint ou de anneau} = tolérance en % de la valeur nominale.
Weil/White/Blanc 9] 9. A 8 {L'absence du repérage D signifie + 20%)
. o e —rug Das Fehlen eines Kennzeichens bedeutel. da die Farbe des Bauteilkorpers die
GaldfDoré . . & . Wertangabe darsteflt.
Silber/Silver/Argenté.—- | -- . - The absonce of & -marking signifiés that the body colour gives the carresponding
information,
Qhne Farbe/No colour/ | - | - N £ 20% L'absence de tout repérage signifie que la couleur du corps du composant
Pas da couleur représente la valeur cofrespondante,

1} Toleranzring. hier nicht spezifiziert.
1) Tolerance ring, here not specifiad.
1) Anneau de 1oiérance, ne pas spacifié ici,

*Siehe auch OIN 41428 und OIN 40825
see also IEC publication 62-1952 and 62-1968
Yoir aussi DIN 47420 a1 DIN 40826,
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